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. AnTROIDADA 48

Por cinco perros 6 mes
tés AnTrotDO tod 0 ‘ano,
e sin sair d¢ a lareira:

a calquefa‘mamarracho

que, con disfraz fai un home
e sin &1 é un estropaxo,

lle sacaras a carantuia.....
si af roxas antesos cartos.

TRANGALLADA PRA TODOL-0S XUEVES DE TODOL-AS SEMAS DE TODOL-0S ANOS.—AMEN

OS CHISTDEOS:

i un refran qu‘ o fruto malo abonda moito, e abe-
4éndonos 4 sua moralexa moi cativo debe ser o frutoque
ten por nome O epigrafe d* este articolo si pol-a abon-
dancia que d‘élhay habémolo de xuzgar.

D¢ a abundencia d* él todos podemos dar fé, por-

qu a meta pol-o ménos d‘as persoas que trata calqueia
son ou pretenden ser clistcsas. .
* Psassmos por alto os que teflen ben merecida a plo-
za, de tales; aqueles que por temperamento e inxénio
estraordinario, teflen sempre unha agudeza n-a punia
‘5 lengoa d'esas que fan rir os homes sérios e Ce
talento; enon os tontos gue se rin ' @ risg, © vamos
5 disefiar en catro garabatos o retrato d¢ os chistosos
por forza.

Moitas concausas pode haber que empuxen € dici-
dan 4 unha persoa & adoutar n-a sociedd o corauter
de faime rir; pro entre élas podesupofierse cORT»ZON (O
figuran a adulacion d¢ 4s xentes infiriores en posicion
on istrucion, sempre dispostas & botar a carcaxada en
canto apunta un chiste aquel de guer esperan ot te-
men algo; a aibilida d¢ alguns pais que crén e fan
orér os sens fllos que son mol agudos, e, en todol-os
pasos, o falta de criterio propec pra vzgar si 0 qu
yn mesmo di tenm ot non verdadeiraments gracia.

O chistoso ama a fama de tal tanto o0 B i
pubricista, © poeta, © artiste, e estd sempre dis]
& sostela, non paréndose en barras cando de facer 1it
ge trata: pol-o ragular a tela que magoan as suas ti-
geiras ¢ a qu‘ 0 home Xeneroso Sempre respeta, &
dibilida e a disgracia; entremezcla Seus ditos con car-
caxadas forzades 6 modo de ruido de matrace, sendo
semprt €l o pirmeiro qu' os celebra, facendo asid’
gpuntader d' o auditorio, e si dempois tif espirmir
woit o seu viaxin non lle sal upha alourrencia ¢ set
gusto, enton rebusea alcumes que pofler as sues yiti
mas ou inventa algunha caluniz, veservando sempre
pr¢ & despedide o dito mals salpimentado e & risotadn
mais forte.

. Cando atopa con
yista que xoge @ sua joma

algun contrincante, non perde
3

da
de chisboso, yeentow, sUe

B

brescitad! o cerebro pol-a prespeutiva d‘a batalla,
queim’ has.ra o tltemo cartucho, & dicir, bota man
de todol-os recursos d‘o seu maxin, convirtindose a sua
Loca n-unha bateria pol-a que salen, & modo de pro-
veutiles, calunias, insultos, alcumes, risotadas e hastra
baba venenosa, e si n-aquela desposicion mordese &
| algnnha persoa, é seguro gue lle pegabt a rabea.
i Tetes is)es chistesos, & forza df andar & caza de
| defeutos alleos, adiquirin o carauter vixilante e agre=
| sivo d‘os individuos d‘a raza felina c-cs que tefien al-
| gun parertesco pol-o istinto dafiino; pro mon todos
Il por fortuna d‘a sociedd, chegan 4 este estremo, por-
| que tamen hay outros chistosos qu‘ angue collean d‘o
h mesmo pé, tefien boas condiciés morales, e mais qu‘
outra colsa son monos d¢ imitacion, sin minga de
meollo pra sacar & relccir unha agudeza propes, vin=
do & ser ast como uns enciclopedistas de cantas paro-
las e ademans ven n-os outros e cren que tefien gracia.
| Cando & mania de ser chistoso avecifia n-a cacho=
| lad* algunha muller, 0 demo que cargue co-éla por=
13 qu‘ o mal sube de punto, pois sendo a sencilles & 0
i\ candor as maores gracies d' a muller, os ditos mali-
| ciosos e 4s veces 0sCenos Son mais ben unha fealdd
i‘ qu‘ nnha gracia, qu‘ a somella 4 unha tarasca OS
h ollos d* os homes de b6 xuicio..
i Moito me queda mn-o tinteire,
quirhir por sl
como por on
dsire que chis
ceibho a prumsa,

gue non Guero es
sefiag me saen personales de mais; &
parte o gue vou dicindo mais verdas
os0 e 8 verds vesolla sempre BIIAYEER,
X protestando 65 meus leutores que nin
son chistoso nin pretendo selo.
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Folvos verdade.

| Yeviny os dez, peree wals OV MeENos, d¢ ynha neis
| te d¢ 0 mes de Fan oo cando n-a boniteira parros
guea’de K. e zcceden & Pedro o qu' 6l meswno me
centon.

A cravidé df o Tus que alomeaba todol-os paraxes
dta pequens alden era tanta, que Pedro, squencndos




-Pazo, que se descobrian ald

O ANTROIDO.

so qoaptt bl sy wents weo Luger atravestu siu
medo e sin arma nin pau 6 pluu gue chaman d‘os De-
fantos. N-a y-alma de Pedro vnlia solo o recordo de
Teresa qu‘ 0 esperana n-a porta d‘o Pozo Grande, e
non se decataba que n-0 mesmo pinar vianse de noite
as imixenes d‘os hom s e mulleres que mataron ali.
C-0 pensamento fixo n-a nena que segun 6l agardabao
con a.'isca, camifiaba pol-os silenciosos carreiros d‘a
camplila c-os ollos cravados n-as longas torres d* o

r entre uns arbrés.

Non habia satisfuucion gue chegase co-a qu‘ o ra-
pas sentia d‘ estonces, nin %Eeoma -0 mundo gue s
asemellase & que lle predecia a boa conduta que sem-
pre se veuen Teresa; anes dica que £2lar nada 4
xente d‘o Ingar, e a’ mistade que lle tifia & Pedrifio
—qu‘ asi lle chamaba,—nacera n-o fondo d‘o seu co-
razon c-0s Seus pirmeiros anos,

Asi, pois, siginia Pedro, envolt’ a imaxinacion sua
en tenras ilusids, cando tra *‘poﬁendo os castafios que
lle sirven & Cmmoranrie d* adorno, chegou & vel- 0
Pozo Grande; n-a porta preucipal descnbren com, O
modo d¢ an bulto qUue NOi SOUpO recOnOCer, Pro que

-maxinou fose a ‘&paaa acercouse mais, e trembando

.1l aparecera a noit

IEu eston lela,

com‘ a vara que sacode 0 vento escondeuse tras d' un
penedo pra mirar ven o quelle narecia un sono e non
unha realidade. D¢ ali & pouco, hmpand‘ o sudor que
Ile roubaba os folgos, comenzou 4 chorar como un ne-
nific e caeu sinsentido entr' as herbas qu‘ esmaltaban
o prado -que chaman d‘ a Fonte.

jAcababa de ver..... & Teresa que falaba c-o sefio-
rito d‘o Pazo!

Cando 4 maifid siguente a xente d‘o rueiro
a aisgracia que tivera Pedro 6 pasar o F
funtos, xa o rapaz lle facia falla a proteucion d‘o mé-
deco qu‘ acodeu moi lixeiro en axuda d‘o mozo mais
comprido d‘a parroqura. Todal-as rerguntas que lie
facia o doutor respeuto & doeucia e a fantasma que se
e on qu‘ 0 atopou como morto n-a
cabeceira d‘o Llado d‘a Honte, tifian por resposta un
sospiro longo e lastimeiro que fuxia d‘o fondo d‘o seu
peito, ® solo algunha ves escramaba:—“Tefio unha
ferida n-a y-alma que vostede, lonxe de sanala, inda
m‘ a desgarra maig.

Xa o leutore terd adlvmado qu‘ o médeco era o
sefiorito d‘o Pazo.

Pedro fora sempre un bon mozo, e angu' era n-a
aldea o idolo d‘as rapazas todas, s poucos meses tivo
que deixar a terrifia por mor de non ser plNadO pol-
o médeco, pois este alcomrou unha *mlte & sta mu-
ller que..... f8laba c-0 prometido de Teresa,

Hoxe Pedro estd de camareiro n‘un d'os millores
cafés de Madril, y-é o qu‘ en tal establecements sirve
aquel sabroso liquedo ¢ antore d* est’ esquirto.

Macyil 80 de Madal de1887,
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Hu eston tolo,

Exasto 10 @mm

Pinar d os De-
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Tal 1eloaguido
Cando te vexo,

Que me asemella

Qu‘ estou morrendo.
Ay, mifia xoya,
Canto te quero!
Di—;dasm* un bico?...
Rosa moy quedo
Dixo, entr* os dentes,

: —Noa, mintireiro...

Todos os homes
Sodes 0 mesmo,
Vaite, Xan, vaite,
Non fales df eso.
—¢Qué non che fale?
Non che dou creto.
¢Ves com' as rulas,
N-o0s ameneiros,
Amorosifias
Nos dan exempro?
¢Vescom‘ axuntan
Os seus peteiros,
E estanse dando
Bicos 4 centos?
¢Déasmo, Rosifia...?
—Non, tuxe demo,
Fagoch! a figa,
Erte lixeiro...
Vaite Xan, vaite,
Non fales d¢ eso
—;0u, desleigada...!
Si, agora mesmo
Voume e non volvo,
Voume moi lexos;
D soedad s
Y orrevel presto....
Adios... Non fagas
It en xuramentos,
Chame hastra osdiafios
Todos d‘ o inferno.
—Xamn, non te vayas,
Velve.., jEu toleo!
¢Ion ves que choro?
¢Non ves que peno?
iAy! Por a Virxen,
Ten fales d¢ eso.
— D1 que me queres...
—-Ti, que eres meigo
;Hon ¢ adiviflas?
iBool cabe quedo...
Esa man tira
D¢ o meu hombreiro....
jVaite men fillo!
—Non, xa me quedo,
Mifia vidifia,
Meu pensamento.
Pidinch* un bico.
(lu'xse‘l & TR Newo)

‘a
i Bl ekt o ronho?

wDestonoee, buenos

Non fales df 280

Tocant’ a darcho,
Non fales d¢ eso.' mpwﬁffz (
O que pasara |
Dempois, calemos

El era lume, en Beta
Ela tomentos uerella C
E axifia, axifia, pplmente.

Soprou ¢ Demo. b manifes!

Eu, sélo podo ~ jtivo pres
Contar de certo, B

Qu‘ 4 o fin a neyp parce, ®
Nin dou un berrofi-Bernare

Nin mais 1le dmo‘e portest
Non fales d* eso. fnome € S
Aquela tarde
Posou n‘ un verbol ento
Cando acordaron ™ ta, DA
Viron n-o ceo o re
A o 1 mﬂ&
A cmra ua 1ta de &
Que s*iba ergnend ?a,lta p
Por entrt as follas {© 1\ esta
D¢ os ameneiros. P8 Cﬂto 5
Forons‘ a brincos CB“WL
Como coellos: aet’(;ﬂ
Cando chegaban ”pm 1-
en poi~

D¢ a casa preto, P

‘ " lgue, 0%
Dixolle Rosa: N ;bucc
—ZXan, tefio medo | { Lra or
De que me mintas, | a}Sl(l))b s
Por eso quero | ;}»am

: 71

Que time fagas : 5 el

Un xuramento.

b
—¢Cal’—Que lle ffo" " o

A meu pal, presto: = ©
Mais entramentras;
Maifian espero
Xunt‘ o muifio
Dt os castifietros.
Xan dand‘ un bring
Como cadelo

Que vent‘a lebre,
Dixolle—;Demo!
+Eu xurar, Rosa?
iBoa gana tefio!
A as boas noites,. |
Tmante 8 Vernos.
is, non O penssd

1v.
O fin d° o TOnto
Qut o cont’ o crego
Pgis hén 6 sabe:
‘Eu calareino
Pois esguencino
Tai algun ‘remg .
Ggollt & tod
‘hmm o vmms, ‘
Qut angue & acorde
Non falen d¢ eso,
Bewro Liosan
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IPARSAS E TRANGALLADAS

 Imparcial, de Madril:

bdadano francés, vicifio de Espafia Mr.
jard y Cotant, xerente de duas sociedas df os-
fa. en Betanzos, presentou antt o Tribunal

b querella contra algunhas autoridas por dete-
palmente.

i manifestou 6 interesado, foi ditinido en Ma-
stivo preso uns cinco meses sofrindo moitas
1S,

e parce, &s autoriddsp resiguian 4 un tal Fsta-
A-Bernard ¢ confundirono co-4l 4 pesar d as
& portestas que fixo pra dremostrar seu ver-
nome e sua inocencia.

mento d‘ a criminalid4-en Gtalicia d‘ algun
v esta parte, dd marxen 4 qu‘ os neos lle col-
milagre 6 condanado progreso que trae consi-
lta de fé.

falta de fé pase, porque solo proba que n-as
§ d‘esta xeneracion non caben rodas de moifio;
canto 6 progreso, ;qué progreso nin que farra-
aita desirutan os probes labregos gue zon os
eten” mais delitos, xa n-as festas o ruadas, e
n pol-a repifia, hastra certo punto desculpable
e, -como éles, adoecen co-a fame, agobeados
abucos, pel-as pensids e hastra pol-os preitos?
por desgracia é certo que pr atravesar hoxs
fos hay qu‘ ir armados hastr’ os dentes como
xara pol-o interior d* Africa, e qu‘ en. certos
mellor topar c-0s lobos que con certa xento
 unha peseta sega 0 pasa-pan 4 un home, co-
os preddecos que lle fixeron ¢ probe trovador
or ce violin o simpdtico don Adolfite, ou
bar un revolver e votarse fama de valsntes
e 4 calquera unha onza de plomo n-o corpo.
1o que fai falla é qu‘a =xusticia non fag a
orda por mor de.... e qu‘ 8 qu‘ a faga se lle
 tod‘ o rigor d' o Cddigo.

s

Xa chega d* o Antroido,
con noites moi frizs
0 alegre reinado
- ‘por solos tres dias.
Os dioses & honralo
 d! & mansion olimpica,
descenden en nubes
{ou chuvia ou pedrisca).
Por faco unna cubsa
e a frente alcendida,
%2 baixa o dios
sin soltar ¢
Tras el

3
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DO-2 presa es
vagtiv ¢ camisa
i

Agus—r

e asi é o seu traxe
d‘ o mais realista,
cara, pelo, brazos,
peito e pantorrillas.

8i ag d‘ o mesmo seuso
qu‘ este mundo habitan,
siguen a sua moda,
enton si gu' atinan,

Tamen Cupidifio,
co-a venda n-a vista,

d* espetal-o dardo
a ocasion atisba.

Por fin, o dios Momo,
maxestd divifia,
recrama d‘as xentes
mil hurras e vivas.

iVen vehian os dioses
que tran a‘ legria,
con musecas, bailes,
amores e orxias,

Berremos, pois, todes
chorando co-a risa:
iQue viva o dios Momo!
iO Antroido que vivaaal

Houbome dar un pesamento cando me contaron
a noticia qu‘ hoxe trasmito os meus leutores (anque
non sallo fiador por canto se me fai cost’ arriba o que
n‘ela se di) pra seu conocemento e adimiracion si por
disgracia fose certa.

Parce qu‘ 0 crego don Silvestre, vello & achacoso
caeu co-a forza d‘ o mal no leito quizaes pra senon
erguer, & qu' n-él houbera morto xa de fame e de mi-
seria si alguns vecifios de bon corazon non o atende~
ran ¢ auxiliaran, e sin qu‘ os compafieiros d* el (esceu-
to un) s‘ acordasen de socorrelo en tan desconsolada
sitnacion.

Ripite que non quero nin debo-dar ereto & esta
noticia por qu' os que pradican de cote a caridde o
campriment. d* as obins de mivericordia non poden
deixar sin valerl! ¥ovea miseria e n-a soedd
& ese probu juf en ereyo, & qut éles
non tefien c pasa € d ahi qu‘ a xen«
te mala que t os se desfagan en len~
goas coma » 'que ifiorar  esa calamidg.

: xudios falangueiros que din
1 pro non dan trigo® que cums

s df hirman & proximo,

sl

qu’ “os cregos pre
privan ¢ os
Pois non fa

~-Hses deben ser bés mostrencos.
~—iA quén chamas mostrenco, oh?
—Falo d‘a pila de taboas questd pegada & Ponte
Vella, que fui pouco tempo tifia duas varas mais d¢
‘cagi que tés razon, porgnt eu que
meny ollos lever taboas uny e
ver gt unha propiedd tan catis

~jVeni‘ a nei d'o dono gut asd ae deixa & aloance
a i Ong g
& IR0 ! ’

a cardntu
ntes o8 c2

ANOSE, —
=ON EU
s locas ale,

es pretend

5ame 0 (U

1 pol-o es
gtand® o fr
1e d¢a na

010 Meus

rman 4 a
aoda é x4,
o mundo g
Loe e

e Tt €
GAD h‘f;uﬂ

son d¢ a mi
*¢a outorid

nteli‘osn

sticen a leg
€antusiany
fow de val

2 entra

o gue

o por rey d
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mendamos &g nosos lewtores o vifio branco de Rueda,
de CATRO ANOS a‘ edé, e que, xuro & Brios, ase-
mella o mellor Xerez pol-o sabor, b6 cheiro e doura-
do color, aventaxindcle n-o precio qu' é o de real e
medio o neto, e véndese n-a -casa de Manuel Maria

«,

L

. XOSE AMADO.

36,—CANTON GRANDE,—36.

BETANZOS.

Moreton, Rua Nova, niimaro 10. -

figurar n-as mellores:
chalreteras 6s vifios embotellados. -

’

Repito: d& trinta e raya o mellor Xeres, e pode
mesas sin que lles maunche as

e P
Preséntase b6 o Antroido,
pedir mais fora cobiza,
pois cousas vera Betanzos
qu‘ aind* o demo n-imaxina.
Prepéarans‘entrfontras cousas
gran enferro d‘a sardifia,

e unha comedea-aproposeto
que fara estoupar co-a risa.
Hastr¢ uns nenos de bo humor
pol-a propea niciativa,
proyeutan as suas comparsas,
que non han de ser calivas.
" Hay bailes n‘a Pente Vella,
y-este domingo prencipia

alé n-a calle d* Abaixo
outro con hoa musiquifia.

- Haber4 tal gasto d* humor
que rebosa x¢ a alegria,
por adiante e por atras,
por abaixo e por arriba.

UL TEMA HOURA.

Orden divifia comunecada 6 ANTROIDO pol o aramio.

Nos o dios Momo: ,

Por canto Nos sabemos abondan en Betanzos
inxenio, bo humor, desprendimento ¢ alegres e
feiticeiras raparigas, mandamos queé n-ousequio
d¢ estas, sociedds de vecrayo, corporacics, parti-
culares, 1MOZOS, ' nenos. boten casa pol-a

vellos,
ventana, percurando non haxa caras de pasecas

- chegada mina.

Item mais encherse hastra roventar lacons,
filloas, orellas, ete., que famenta Coaresma non

vos colla sin untos. -
Dardnse Ordenes detall Intendencia palacio

meu.

Tup. pa A. Aupnind DoNTs.

Soportés do Campo, ¥

O repito, anque xa o saben
. vecifios e forasteiros:
~ titolo de profesor
~pra arregrar barba e cabelos, -
‘o pubrico d4 en xusticia
4 Xosé Amado o barbeiro,
fineco que vai ¢-0 sigro
n-a elegancia e n-o b6 xeito.
El non escatima os cartos
en prefumes estranxeiros,
en xabons d* tltema moda,
en navallas y-en cosméticos.
Entra n-o establecemento
con polyo n-a chola un vello,
y-6s dez menutos ve un xoven
_en un manifico espello.
0O que vefia de Madril,
~de Paris oude Burdeos,
sl vail 4 sua barberia,
non bota nada de menos.
Si 61 chega & saber qu‘ o alabo
rébea, porqu’ é moi modesto;
mas eu berro: Non plus ultra
Xosé Aroado entrios barbeiros.

FOTOGRAFO.

63,—Rua-Nova,—63.

Escusado é dicir a prefeucion e esau
que dito fotografo executa cantos trab
1I* encargan, como tamen a nunca vish
tura no preceo d, as suas obras. »;

Sigue retratenco o mesmo os dias de
como n-os nubrados cu chuviosos.

Retsatos 4 REATL

‘ ,
TEODORO DO CAM
—Segunda Calexa.—

UNHA GRAN PARTIDA DE VINO NO
DE TORQ, SUPERIOR

4 6 cadelas pequenasi

—g por matr & 36 reds a cdntara.

% aldeorras & reals
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